EAJS - European Association for Jewish Studies - Questionnaire for

Institutions, Scholars, Teachers and Researchers and Librarians
Please complete and return to

EAJS On-line Directory, Yarnton Manor, Yarnton, Oxford OX5 1PY, United

Kingdom

El cuestionario para departamentos e instituciones universitarias y para académicos especialistas

de estos departamentos/instituciones.

uestionnaire for University Departments/Institutions and for Individual scholars in those

Departments/Institutions

A. Instituciones independientes y departamentos de universidades (a rellenar por el Director de la

institucién o del departamento)

A. Independent Institutions and University Departments (for completion by the Head of the
Institution or Department)

I. Dirige usted.../Is yours ...

a)

b)

Un departamento de una universidad? / A department in/of a university? [ ] Si/Yes
(En caso afirmativo, pase a la pregunta I / If yes, please progress to

Question II)

Una institucién independiente / An independent institution? [ Si/Yes
(If yes, please progress to Question IIT)

II.  {Su departamento... / Is/Does your department

a)

b)
c)

Es parte de una universidad en la que se pueden cursar estudios de [ Si/Yes
licenciatura cuyo tnico o principal &mbito es el de los estudios judaicos? /

Part of a university that awards degrees with Jewish Studies as a sole or

major component?

Ofrece cursos de estudios judaicos? / Offer courses in Jewish Studies? ] Si/Yes
Proporciona direccién de trabajos de investigacién de posgrado en ] Si/Yes
estudios judaicos? / Provide supervision in Jewish studies for students

working towards a research degree?

III. ;Su institucién... / Does your institution

a)

b)
a)

Concede titulos cuyo tnico o principal 4mbito es el de los estudios [ Si/Yes
judaicos? / Award degrees with Jewish Studies as a sole or major

component?

Ofrece cursos de estudios judaicos? / Offer courses in Jewish Studies? []Si/Yes
Proporciona direccién de trabajos de investigacién de posgrado en [ Si/Yes

estudios judaicos? / Provide supervision in Jewish studies for students
working towards a research degree?

[]No

[ No

[]No

[ No

[ No
[ No

IV. Cudl de los siguientes titulos se otorgan en su universidad o institucién / Which of the following
degrees does your university/institution offer:

[] Titulo universitario de primer nivel en estudios judaicos o con estudios

judaicos como unica o principal materia / First degree in Jewish Studies
or with Jewish Studies as a sole or major component

Por favor, especifique el titulo: (p. ej., Licenciado)

Please specify the degree (e.g. B.A.)

[] Titulo universitario de segundo nivel en estudios judaicos o con estudios

judaicos como unica o principal materia / Further / Second degree in Jewish Studies
or with Jewish Studies as a sole or major component

Por favor, especifique el titulo: (p. ej., Mdster)

Please specify the degree (e.g. M.A.)

] Curso de investigacién o doctorado en estudios judaicos o con estudios

judaicos como unica o principal materia / Research/doctoral degree in Jewish Studies
or with Jewish Studies as a sole or major component

Por favor, especifique el titulo: (p. ej., Doctor)

Please specify the degree (e.g. Ph.D.)



V. Describa las principales actividades y dreas de investigacion en el ambito de los estudios judaicos en
su departamento o institucion (7 lineas) / Describe the main activities and research areas in Jewish
Studies at your Department/Institution (7 lines):

VI. ;Tiene su departamento o institucién una biblioteca de estudios judaicos u otras  [_] Si/Yes [_] No
areas relacionadas con el judaismo? / Does your department/institution have a
library devoted to Judaica/Jewish Studies collections?

VII. ;Publica su departamento o institucidn alguna revista de relevancia para los []Si/Yes [ ] No
estudios judaicos? / Does your department/institution publish a journal
with relevance to Jewish Studies?

En caso afirmativo, ;cudl es su titulo? / If Yes, what is its title:

VIII. ;Qué asignaturas relacionadas con los estudios judaicos se imparten en su institucién? Por favor,
enumérelas en orden cronolégico (p. ej., Hebreo I, Hebreo II, Hebreo III, Yiddish I, etc.) / What
courses does your department/institution offer in Jewish Studies? Please list in year order — e.g.
Hebrew I, Hebrew II, Hebrew III, Yiddish I, etc

IX. Por favor, dénos detalles sobre el Director de su departamento o institucién / Please give details of
the Director/Head of the Department/Institution:
a) Titulo(s) académico(s) / Academic title(s):
b) Nombre / First Name(s):



XL

<)
d)
e)

Apellidos / Family Name(s):
Teléfono / Telephone:
E-mail:

Por favor, dénos detalles sobre la persona de su departamento o institucion encargada de los estudios
judaicos / Please give details of the contact person for Jewish Studies in the Department/Institution:

a)
b)
c)
d)
e)

Titulo(s) académico(s) / Academic title(s):
Nombre / First Name(s):

Apellidos / Family Name(s):

Teléfono / Telephone:

E-mail:

Por favor, proporciénenos los detalles de contacto de su departamento o institucidn / Please give the
contact details of the Department/Institution:

a)
b)
c)
d)
€)
f)

g

h)

i)

i)

k)
)

Si se trata de un departamento en una universidad, nombre de la misma (en castellano) / If a
Department in a University, Name of the University (in your national language):

Si se trata de un departamento en una universidad, nombre de la misma (en inglés) / If a
Department in a University, Name of the University (in English):

Nombre de la facultad (en castellano) / Name of the Faculty (in your national language):

Nombre de la facultad (en inglés) / Name of the Faculty (in English):

Nombre del departamento o institucién (en castellano) / Name of the Department/Institution (in
your national language) :

Nombre del departamento o institucién (en inglés) / Name of the Department/Institution (in
English) :

Direccién postal / Street address:

a. Numero y calle 1/ Number and Street 1

b. Numero y calle 2 / Number and Street 2

c. Ciudad/ City

d. Cddigo postal / Postcode

e. Pais/Country

Direccién de correspondencia (en caso de ser distinta) / Mailing address (if different):

a. Numero y calle, o Apdo. de Correos / Number and Street or PO Box

b. Ciudad/ City

c. Cédigo postal / Postcode

d. Pais/Country

Numero(s) de teléfono del Departamento, con prefijos internacional y regional incluidos (p. ej.,
+44 1865 377946) / Departmental telephone number(s), with international and regional codes
(e.g. +44.1865.377946):

Numero(s) de Fax, con prefijos internacional y regional incluidos / Fax number(s), with
international and regional codes:

Direccién de E-mail / E-mail addresses:

Péagina Web / Departmental web page:

Por favor, marque aqui para confirmar que estd de acuerdo en que la informacidén recogida en este
cuestionario sea publicada en la pagina Web del EAJS / Please tick this box to confirm that you agree
that the details in this form may be posted on the EAJS website O
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B. Personal académico, investigador y_docente en el campo_de los estudios judaicos. (Para

completar por cada erudito individual)

B.

Scholars, Teachers and Researchers in Jewish Studies. (For personal completion by each

individual scholar)

Cudl es su puesto en el departamento o institucién (marque uno) / What is your position in the
Department/Institution (check one)

a)
b)

9

Profesor ordinario, catedratico, etc. /Lecturer, Professor, etc [
Investigador post-doctoral/ayudante de investigacién / ]
Post-Doctoral Researcher/Research Associate

Otro / Other (Write in here) ]

Detalles de contacto / Contact details:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g
h)

)

)
)

m)

n)

Titulo(s) académico(s) / Academic title(s):

Nombre / First Name(s):

Apellidos / Family Name(s):

Nombre del departamento o institucién (en castellano) / Name of the Department/Institution (in
your national language):

Nombre de la universidad (en castellano) / Name of the University (in your national

language) :

Nombre del departamento o institucién (en inglés) / Name of the Department/Institution (in
English) :

Nombre de la universidad (en inglés) / Name of the University (in English) :

Direccién postal / Street address:

a. Numero y calle 1 / Number and Street 1

b. Numero y calle 2 / Number and Street 2

c. Ciudad/ City

d. Cddigo postal / Postcode

e. Pais/Country

Direccién de correspondencia (en caso de ser distinta) / Mailing address (if different):

a. Numero y calle, o Apdo. de Correos / Number and Street or PO Box

b. Ciudad/ City

c. Cédigo postal / Postcode

d. Pais/Country

Numero(s) de teléfono (trabajo) / Office Telephone:

Numero(s) de Fax (trabajo) / Office Fax:

Direccién de E-mail / E-mail address:

Pégina Web personal / Personal web page:

(Qué asignaturas (o cursos de doctorado, trabajos de investigacion, etc.) de estudios judaicos
coordina/imparte/dirige en este departamento o institucién? Por favor, enumérelos en orden
cronolégico (p. ej., Hebreo I, Hebreo II, Hebreo III, Yiddish I, etc. (esto puede hacerlo en
castellano, en inglés o en ambas lenguas) / What courses in Jewish Studies do you co-
ordinate/teach/supervise at this Department/Institution? Please list in year order — e.g. Hebrew I,
Hebrew II, Hebrew III, Yiddish I, etc. (This can be in your own language, or in English, or both)



XIV.

(Estd asociado a alguna otra departamento de universidad o institucién en
el &mbito de los estudios judaicos? / Are you associated with any other
University Department or Institution, in the context of Jewish Studies? [ Si/Yes []No

En caso afirmativo, por favor, proporcionenos los siguientes detalles / If Yes, please provide details:

a)
b)

c)

d)

2)

h)
i)
R);

)

Titulo(s) académico(s) / Academic title(s):
Nombre del departamento o institucién (en castellano) / Name of the Department/Institution (in
your national language):
Nombre de la universidad (en castellano) / Name of the University (in your national
language) :
Nombre del departamento o institucién (en inglés) / Name of the Department/Institution (in
English) :
Nombre de la universidad (en inglés) / Name of the University (in English) :
Direccion postal / Street address:

Nuimero y calle 1 / Number and Street 1

Nimero y calle 2 / Number and Street 2

Ciudad / City

Cddigo postal / Postcode

Pafs / Country
ireccidn de correspondencia (en caso de ser distinta) / Mailing address (if different):

Nuimero y calle, o Apdo. de Correos / Number and Street or PO Box

Ciudad / City

Cddigo postal / Postcode
d. Pais/ Country
Numero(s) de teléfono (trabajo) / Office Telephone:
Nuimero(s) de Fax (trabajo) / Office Fax:
Direccién de E-mail / E-mail address:
Pé4gina Web personal / Personal web page:
(Qué asignaturas (o cursos de doctorado, trabajos de investigacion, etc.) de estudios judaicos
coordina/imparte/dirige en este departamento o institucién? Por favor, enumérelos en orden
cronolégico (p. ej., Hebreo I, Hebreo II, Hebreo III, Yiddish I, etc. (esto puede hacerlo en
castellano, en inglés o en ambas lenguas) / What courses in Jewish Studies do you co-
ordinate/teach/supervise at this Department/Institution? Please list in year order — e.g. Hebrew I,
Hebrew II, Hebrew III, Yiddish I, etc. (This can be in your own language, or in English, or both)

C o ge o




XV.

1.

Por favor, estudie la siguiente lista de areas y marque las que sean sus principales areas de docencia
(primera casilla, a la izquierda) e investigacién (segunda casilla, a la derecha) / Please study the
following list of subject areas and check those which are your main areas of Teaching (first, or left-
hand box) and Research (second, or right-hand box):

(Por ejemplo, si su especialidad es la investigacion en epigrafia pero no se dedica a ensefiar dicha
asignatura, y ensefia lengua hebrea sin que ésta sea un drea de su especial interés para la
investigacién, deberd marcar / For example, if you specialise in Epigraphy research without teaching
it, but teach Hebrew language without that being a special research interest, your entry for those two
subject areas would be as follows:

Epigrafia / Epigraphy 0 X

Lengua hebrea / Hebrew language X [

Si ensefia e investiga un 4rea determinada, marque como sigue / If you Teach and Research a subject
area, check both boxes, as follows:
Rollos del Mar Muerto / Dead Sea Scrolls [X] [X] )

Marque categorias generales (p. €j., 1. Biblia y Literatura Relacionada), o sub-categorias (p. €j., 1.1
Biblia Hebrea) / You should check either general categories (e.g. 1. Bible or Related Literature), or
sub-categories (e.g. 1.1 Hebrew Bible).

Docencia/  Investigacion/

Teach Research

La Biblia y literatura relacionada / ] ]

Bible and Related Literature

1.1. la Biblia hebrea / Hebrew Bible

1.2. Traducciones de la Biblia / Bible translations

1.3. Versiones de la Biblia / Bible versions

1.4. Apdcrifos y pseudo-epigrapha / Apocrypha and Pseudepigrapha

1.5. Rollos del Mar Muerto y estudios sobre el Qumran / Dead Sea Scrolls
and Qumran studies

1.6. Nuevo Testamento / New Testament

1.7. Exégesis medieval / Medieval exegesis

1.8. Interpretacion moderna / Modern interpretation

I
I

Historia del pueblo judio / ] ]
History of the Jewish People

2.1. Oriente Préximo en la antigiiedad / Ancient Near East
2.2. Periodo del segundo Templo / Second Temple period

2.3. Baja antigiiedad / Late Antiquity

2.4. Edad media / Medieval

2.5. Principio de la edad moderna / Early Modern

| |
| |



2.6. Edad moderna / Modern

2.7. Regional y Nacional (p. ¢j., el Norte de Africa, Grecia, Europa del
Este, Alemania, Oriente Medio, Espaifia, la India, Sudamérica, los
Estados Unidos, etc.) / Regional and National (i.e. in North Africa,
Greece, Eastern Europe, Germany, Middle East, Spain, India, South
America, United States, etc)

2.8. Local (p. €j., los judios de Canterbury, los judios de Kovno, etc.) /
Local (e.g. the Jews of Canterbury, the Jews of Kovno, etc)

2.9. Arqueologia / Archaeology

2.10. Epigrafia / Epigraphy

2.11. Paleografia / Palaeography

2.12. Historiografia / Historiography

2.13. Estudios biograficos / Biographical Studies

Religién y movimentos religiosos / ] ]

Religion and Religious Movements

3.1. Religién judia — general / Jewish religion — general

3.2. Judaismo rabinico / Rabbinic Judaism

3.3. Estudio de las sectas en la Antigiiedad, incluidos el Gnosticismo
y los Estudios Samaritanos Sectarianism in antiquity, including
Gnosticism and Samaritan studies

3.4. Karaismo / Karaism

3.5. Sabbateanismo / Sabbateanism

3.6. Hasidismo / Hasidism

3.7. Judaismo reformado / Reform Judaism

3.8. Judaismo ortodoxo / Orthodox Judaism

3.9. Religion en el Estado de Israel / Religion in the State of Israel

3.10. Religién comparativa / Comparative Religion

3.11. Liturgia y Oracién / Liturgy and prayer

Pensamiento y filosofia judios / ] ]

Jewish Thought and Philosophy

4.1. Filosofia antigua, incluido Filén / Ancient Philosophy, including Philo
4.2. Filosoffa medieval / Medieval Philosophy

4.3. Filosoffa moderna / Modern Philosophy

4.4. Misticismo judio / Jewish Mysticism

4.5. Etica, incluida la deontologia médica / Ethics, including medical ethics

Literatura Rabinica / Rabbinic Literature O ]

5.1. Inicial (incluidos el Talmud, la Mishnah y el Midrash) /
Early (including Talmud, Mishnah, Midrash)

5.2. Medieval / Medieval

5.3. Moderna / Modern

5.4. Ley judia (incluidos responsa y estudios sobre los halajot) /
Jewish law (including Halachic studies, Responsa)

Otras literaturas (no biblicas ni rabinicas) / ] ]
Literature (other than Biblical and Rabbinic)
6.1. Antigua (helenistica inclusive) / Ancient (including Hellenistic)
6.2. Medieval (incluida la literatura cientifica y los estudios sobre
la genizah) / Medieval (including scientific, poetry, Genizah studies)
6.3. Principio de la Edad Moderna (incluida lit. cientifica y poesia) /
Early modern (including scientific, poetry)
6.4. Reciente / Recent
6.5. Yiddish/ Yiddish
6.6. Sefardi / Sephardic
6.7. Israeli/ Israeli
6.8. Critica literaria / Literary criticism

Lenguas / Languages I:l I:l

(|
(|
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10.

11.

7.1. Lenguas del Oriente Préximo antiguo / Ancient Near Eastern
Languages

7.2. Hebreo / Hebrew

7.3. Griego / Greek

7.4. Arameo / Aramaic

7.5. Arabe, incuido el judeo-drabe / Arabic, including Judeo-Arabic

7.6. Yiddish/ Yiddish

7.7. Ladino / Ladino

7.8. Judeo-persa / Judeo-Persian

7.9. Judeo-griego / Judeo-Greek

7.10. Judeo-italiano / Judeo-Italian

Arte, arquitectura y artes escénicas / ] ]

Art, Architecture and Performing arts
8.1. Arte (iconografia inclusive) / Art (including iconography)

8.2. Arquitectura (sinagogas incluidas) / Architecture (including synagogues)

8.3. Misica y musicologia / Music and Musicology
8.4. Teatro y cine / Theatre and Film

Estudios Contemporaneos / ] ]

Contemporary Studies

9.1. Estado de Israel / State of Israel

9.2. Judios en Estados Unidos / Jews in the United States

9.3. Comunidades judias en Etiopia / Ethiopian Jewry

9.4. Antropologia, etnografia y folklore / Anthropology, Ethnography
and Folklore

9.5. Identidad judia y asimilacion / Jewish identity and assimilation

9.6. Antisemitismo / Anti-Semitism

9.7. Estudios sobre el Holocausto / Holocaust Studies

9.8. Estudios sobre relaciones entre religiones (incluidas relaciones
entre cristianos y judios, y relaciones entre judios y musulmanes) /
Interfaith studies (including Jewish-Christian relations, Jewish-
Muslim relations)

9.9. Psicologia y psicoandlisis / Psychology and Psychoanalysis

9.10. Sociologia (incluidos estudios de poblacién) / Sociology
(including population studies)

9.11. Estudios de género (incluidos el estudio de las mujeres en el
judaismo, y el feminismo) / Gender studies (including Women
in Judaism, Feminism)

9.12. Pedagogia judia / Jewish Education

9.13. Los judios y las ciencias / Jews and the Sciences

Estudios y recursos judios / ] ]
Jewish Studies and Resources

10.1. Historia del mundo académico / Scholarship, history of

10.2. Ensefianza y estudio del judaismo / Teaching and Study of Judaism
10.3. Bibliografia / Bibliography

10.4. Biblioteconomia y documentacién / Librarianship and Archives
10.5. Codiceologia / Codicology

10.6. Laimprenta en hebreo / Hebrew Printing

10.7. Museologia / Museology

10.8. Genealogia / Genealogy

10.9. Recursos on-line / On-line resources

Otros (temas no abarcados por ninguna de O ]
las categorias precedentes) / Other (subject

not belonging to any of the categories above)

11.1. Escriba aqui / Write in here:

11.2. Escriba aqui / Write in here:

I | OO I

O O
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Por favor, haga una lista de sus principales publicaciones (7 como mdximo) / Please list your main
publications (maximum 7 items):

i

ii.

ii.

iv.

V.

Vi.

Vii.

Escriba, si lo desea, un breve texto sobre usted (maximo 5 lineas / 100 palabras, en castellano o en
inglés) / You may wish to provide a short text description of yourself here, in your own language or
in English (maximum 5 lines/100 words):

Por favor, marque aqui para confirmar que estd de acuerdo en que la informacién recogida en este
cuestionario sea publicada en la pagina Web del EAJS / Please tick this box to confirm that you agree
that the details in this form may be posted on the EAJS website ]



XVIIL

XIX.

10

C. Bibliotecas: Por favor, conteste a las siguientes preguntas sobre las bibliotecas existentes en su
departamento o institucion,

C. Libraries: Please complete the following about Libraries in your Department/Institution.

Elija una de las siguientes opciones / Choose one of the following options:
a) Hay una biblioteca dedicada a estudios judaicos / temas relacionados con el
judaismo en nuestro departamento / institucién / universidad / There is a
Library devoted to Judaica/Jewish Studies collections in our Department/
Institution/University U
b) Hay una biblioteca con fondos sustanciales sobre estudios judaicos / temas
relacionados con el judaismo en nuestro departamento / institucién /
universidad There is a Library with substantial Judaica/Jewish Studies
collections in our Department/Institution/University O
¢) NO hay ninguna biblioteca con fondos sustanciales sobre estudios judaicos /
temas relacionados con el judaismo en nuestro departamento / institucién /
universidad There is NO Library with substantial Judaica/Jewish Studies
collections in our Department/Institution/University

Si ha seleccionado las opciones a) o b), por favor, proporciénenos los siguientes detalles acerca de la

biblioteca / If you selected either option a) or b), please provide the following details about the
Library:
a) Nombre de la biblioteca (en castellano) / Name of the Library (in your national language):

b) Nombre de la biblioteca (en inglés) / Name of the Library (in English):
¢) (Forma la biblioteca parte de su departamento o institucion, o se trata de la biblioteca de la
universidad? / Is the Library part of your Department/Institution, or a University Library?
Departamentof/institucién / Department/Institution [ ]
Universidad / University ]
d) (Contiene la biblioteca una coleccién o legado especial de estudios judaicos o temas

relacionados con el judaismo? / Does the Library have a specific, named Judaica/Jewish Studies
Collection? ] Si/Yes [] No

e) En caso afirmativo, {cémo se llama? / If Yes, what is it called?
f) Direccién postal de la biblioteca / Library Street address:
a. Numero y calle 1/ Number and Street 1
b. Nimero y calle 2 / Number and Street 2
c. Ciudad/ City
d. Cédigo postal / Postcode
e. Pais/Country
g) Library Mailing address (if different):
a. Numero y calle, o Apdo. de Correos / Number and Street or PO Box
b. Ciudad/ City
c. Codigo postal / Postcode
d. Pais/Country
h) Numero(s) de teléfono / Telephone:
i)  Numero(s) de Fax / Fax:
j)  Direccion de E-mail / E-mail address:
h) Pdagina web de la biblioteca, o vinculos de acceso a los catdlogos / Library web page or web
links to catalogues:

Por favor, marque aqui para confirmar que estd de acuerdo en que la informacién recogida en este
cuestionario sea publicada en la pagina Web del EAJS / Please tick this box to confirm that you agree
that the details in this form may be posted on the EAJS website ]



